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I'ox (ronbr) mpuema Ha 00y4YeHHe




1. Mecro nucuumimabl (Moayiist) B crpykrype OITIOIT BO: nucuumivHa OTHOCHTCS K OOIIEKYIbTYpPHOMY OJI0KY 0a30BOM YaCTH.

2. Bxoanble TpeOOBaHMs AJIi OCBOCHMS IUCLHUIUIMHBI (MOIYsl), MpeABapUTENbHbIC YCIOBUSA: Ui OCBOCHMs TUCLMIUIMHBI TpeOyeTcsl BlafieHHe
aHIJIMHCKUM SI3IKOM HE HIKE ypoBHA B2 mo oOrieeBporneiickoli mkaae ypoBHEH BiajeHusi HHOCTpaHHbIMU si3bikamu CEFR, 3naHuMe TepmMuHONIOrUn
no crneuuanbHocTd «@DyHaMeHTanbHas MaTeMaTHKa M MEXaHMKa» Ha aHIJIMICKOM s3bIKe, 0a30Bble HABBIKM COCTABIEHMS HAyYHOIO JOKJIAAa U
MPEJCTABICHUS €r0 ayAUTOPUH, HABBIKH PaOOTHI C JINTEPATYPOH 1O CIIEHUATEHOCTH.

3. Pe3ynpTarel 00yueHUs 10 TUCIHILIHHE (MOAYII0), COOTHECEHHBIE C TPEOYEeMBIMI KOMIIETCHIUSMH BBIITYCKHUKOB.

KoMmnerenuuu BBIMYCKHUKOB

Ilnanupyemble pe3yJibTaThl 00y4eHHs M0 JMCUMILIMHE (MOAYJII0), COOTHECEHHbIE ¢ KOMIIETeHIUSIMU

IIUCBMEHHYI0O U YCTHYIO KOM-
MYHHMKAIUI0 Ha MHOCTPAaHHOM
s3bIKe (MHOCTPAHHBIX S3bIKAX)
B IIPOLIECCE MEKKYIBTYPHOIO
B3aUMOJCUCTBUSA B AaKaJEMU-
4ecKol U mpodeccunoHanbHOI
cepax Ha OCHOBE COBPEMEH-
HBIX KOMMYHHUKaTUBHBIX
TexHomormii *

(x0abI)
YK-3 3namo:
CrocoOHOCTh  OCYILECTBIATH | TPAMMATHKy aHTJIUICKOTO  S3bIKAa, TEPMHHOJOTHIO CIEHUAIbHOCTH HAa aHTJIUHCKOM SI3bIKE, JIEKCHUKY,

UCTIONB3YyEMYIO B aKaJIeMUYECKOH U MPOoQecCHOHAIbHON cpene, (pyHKINOHAIBHO-CTHIMCTHYECKHE 0COOEHHOCTH
HAY4HOH, CTUJIMCTUYECKUE Pa3InyMsl B YIOTPEOJEHUH S3bIKOBBIX CPEJICTB (Ha MaTepuaje HayyHOU JIUTepaTypsl),
CTHJIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH Hay4YHOI'O TEKCTA.

Ymems:

IPaMOTHO U3JIaraTh MBICITU Ha aHTJIMKACKOM SI3bIKE€ B YCTHOM M MUChMEHHOU (opmax ¢ ydeToMm (yHKIIMOHAIBHO-
CTHUJIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH S3BIKOBBIX CPEJICTB; BOCHPHUHUMATh HA CJIyX W IOHHUMATh COJEpP’KaHUE
COOOIIEHNH Ha AHTJIMICKOM $S3bIKE HAyYHOTO (DYHKIIMOHAIBHOTO CTHIIS; MOHMMATh AyTeHTUYHbIE HAyYHbBIE
TEKCTBI; aHaJU3UPOBATH JIUTEPATYPy M0 CHEIUATBHOCTH M W3BIEKATh M3 MPOYUTAHHOTO HEOOXOIUMYIO
WH(OpPMAIIMIO, COCTaBIATh U TMPEACTABIATh HAYYHBIH JOKJIAL C Y4YEeTOM YCTaHOBIEHHBIX TIPaBUI B
MEXIYHAPOHOM HayYHOM COOOIIIECTBE; BECTH 3alMMCh OCHOBHBIX (PAKTOB M TE€3MCOB YCTHOTO BHICTYIUICHUS (B TOM
YHCIie JICKIUH MO0 CHEIUaTbHOCTH); BECTH AUAJIOT, COOI0Aast HOPMBI PEUEBOTO ITHKETA; COCTABISITh U OOPMIISATH
CcOOCTBEHHBIEC BHICKA3bIBAHUSI Pa3HOTO 00BhEMA Ha 33JaHHYIO TEMY, B TOM YHUCie B opMaTe 00CYKICHHUS.

Baaoemu:
HABBIKAMHU YCTHOTO W TMHCHMEHHOTO OOIICHHS] HA AHTJIMMCKOM $I3BbIKE B aKaJeMHYECKOM H MpodecCHOHATbEHOM
COOOIIECTBE, MPEJICTABIICHNS] HAYYHOTO JIOKJIaJla M y4aCTHs B HAYYHOM TUCKYCCHH.

1 o o .
He nmxe ypoBHs B2 1o obmieeBpornieiickoii mkane ypoBHeH BiaaeHus nHocTpaHHbIMU si3bikaMu CEFR.
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I1IK-4 Ymemo:
CriocoOHOCTh MyOJIUYHO MIPE- | IOHUMATh U MEPEBOJUTh HAYYHYIO JIMTEPATYypy MO CICIHATBLHOCTA HA AHTIUHCKOM S3BIKE, W3BIIEKATh M3 HEe
CTaBJIATh COOCTBEHHBIC M W3- | HCOOXOIUMYIO MH(POPMAIUIO, aHATM3UPOBAThH MOJIYYCHHYIO HH(OpMaInio, pedeprupoBaTh ayTCHTUYHBIC TEKCThI
BECTHBIC HAYYHBIC PE3YJBTATHI | MO CICHUATBHOCTH; MPEACTABIATh TEMY HAy4YHOW pabOThl HA AHTJIIMICKOM sI3bIKE B (hOpMaTe HAyYHOTO JTOKIIAJa;
BECTH JINCKYCCUH M 3aIUIIATh MIPEJACTABICHHYIO PadoTy.

Hmems onvim:

CaMOCTOSITEJIbHOW pabOThl C HAYYHOM JTUTEPATypOl MO CIENUATFHOCTH Ha AaHTJIUHCKOM S3bIKE; COCTABJICHUS U
MPEJICTaBICHUS HAYYHOTO JO0KJIa/1a MO CIIEeNHUaIbHOCTH Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE C UCIIOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX
WH(OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHI; OOIICHHUS C ayAUTOPHEH 1O BOITPOCaM CHECIIHAILHOCTH HA aHTIIMICKOM SI3BIKE.

4. ®opmat 00yueHHs — OuHasl, ayJUTOPHbIC 3aHATUS CEMUHAPCKOI0 TUIIA.

5. O0beM TUCHUTUTHHBI (MOIYJIS) COCTaBIsIeT 4 3.€., B TOM 4Hclie 68 akaJeMUYeCKHX 4acoB, OTBEJACHHBIX Ha KOHTAKTHYIO PabOTy OOYJarOIIMXCS C
npenojaBaTeneM, /6 akaJeMUYECKUX YaCOB Ha CAMOCTOSITENIbHYIO pa0oTy 00y4YarOUIXCs.

6. ConeprkaHue AMCUUILUIMHBI (MOAYJISA), CTPYKTYPUPOBAHHOE 110 TeMaM (pa3jienaM) ¢ yKa3aHHEeM OTBEJCHHOI0 Ha HUX KOJMYECTBA aKaJeMUYECKHX
4acoB U BUJbl yUEOHBIX 3aHITHM.



HaumeHoBaHHe M KpaTKoOe co/iep:KaHue Pa3/iesoB H Bcero B tom uucne
TeM QUCHUILIHHBI (MOYJIA), (uacobI) KonrakTHas padora CamocrosiTesibHas padoTa
(padota BO B3aMMO/IeliCTBHH € NpeNojaBaTeieM) o0yyaromerocs,
®opMa NPOMEKYTOUYHOM ATTECTANUM 10 Buabl KOHTAKTHOI PadoThI, Yachl 4acekl
AUCHUILINHE (MOIYJIIO) (8106l camocmosmenbHol
pabomul — occe, pepepam,
KOHMPObHAs paboma u np.
— YKA3ul8A0OMcs npu
Heobx00umMocmu)
)
= g = é
=E% E89%
=g & s S5 | Beero
S E°F SEF
e 3
Mopyns 1. Urenne u nepeBoj; oOeHayIHON 28 0 14 14 14
JUTEPaTyphl U JUTEPATYPHI 110 CHEUATBHOCTH.
Tema 1. AHMIMICKHI SI3BIK HAYYHOTO TEKCTA.
Tema 2. Jlekcuko-rpaMMaTH4ECKHI aHaIN3 HAyYHOTO
TEKCTa.
Tema 3. Jlekcuko-ceMaHTHUECKHE HECOOTBETCTBUS PU
[IEPEBOJIE.
Tema 4. ['pamMaTHUeCKre HECOOTBETCTBUS PYCCKOTO U
AHTJIUICKOTO SI3BIKOB.
Tema 5. CUHTaKCHC HAYYHOTO TEKCTA.
Tewma 6. [TepeBomueckue TpanchopMaIuu.
Tema 7. OOcyxieHUue MPOYUTAHHON JTUTEPATYPHI MO
CHELMAIHOCTH.
Monyns 2. ['pamMmmarrka Hay9HOTO TEKCTa. 60 0 30 30 30
Tema 1. The English Verb. Finite forms. Tenses
Tema 2. The English Verb. Finite forms. Aspect. .




Tema 3. The English Verb. Non-finite forms. The
Infinitive. Infinitive constructions.

Tema 4. The English Verb. Non-finite forms. The
Present Participle.

Tema 5. The English Verb. The Past Participle.
Tema 6. The Nominative Absolute Participial
Construction.

Tema 7. The English Verb. The Gerund.

Tema 8. The English Verb. The Complex Object.
Tema 9. The English Verb. The Complex Subject.
Tema 10. The English Verb. The Subjunctive Mood.
Tema 11. The English Verb. The Modal Verbs.
Tema 12. Emphatic Structures. Inversion.

Tema 13.The Article.

Tema 14.Irregular Plural Forms of the Noun.
Uncountable Nouns. Compound Nouns.

Tema 15. Degrees of Comparison. Constructions with
comparisons.

Texymuit KOHTPOJIb: FPaMMaTUYECKUH TeCT, mepeBoy | 2 0

TEKCTa I10 CIIEIUATEHOCTH.

[IpomexyTouHas aTTecTalus: 3a4eT 2 2

Monyns 3. PehepupoBanne HayqHOTO TEKCTA IO 12 6 — MUCHbMEHHBIN 0030p

CIELMAIBHOCTH.
Tema 1. ®yHKIMOHAIBHO-CTMIINCTUYECKUE
0COOEHHOCTH HayYHON MMCbMEHHOM peun Ha
AHTJINACKOM SI3BIKE.

Tema 2. AHHOTanMSL.

Tema 3. O030p Hay4YHOH JIUTEPATYPHI.

HAY4HO JTUTEepaTypsl 1o
CHEINAIbHOCTH




Mopnynb 4. Hay4Hslid TOKJ1a/] O CIIEIIMAIEHOCTH.
Tema 1. ®yHKIMOHATIBHO-CTUIMCTUYECKUE
0COOEHHOCTH HAayYHOUH YCTHOW peud Ha aHTJIMHCKOM
SI3BIKE.

Tema 2. AHTTIMICKUN S3bIK HAYYHOTO J0KIaja.
Tema 3. CTpykTypa HayqHOT0 JJOKJIaJa Ha
AHTJINACKOM SI3BIKE.

Tema 4. OcobeHHOCTH MaTeMaTHYECKOTO HAYYHOTO
JOKJIa/a.

Tema 5. OCHOBBI TyOJIMYHOTO BHICTYIUICHUSI.

Tewma 6. Begenue quckyccum.

Tema 7. Hayunsrit noknan B popmare mpe3eHTAIHH.

34

14

14

20 — Hay4YHBINA JOKJIA] 11O
CIIENUAIBHOCTH

Texymuii KOHTPOJIb: YCTHBINA JOKIA 110
CIELIMAJIbHOCTH HA aHTJIMICKOM SI3BIKE,
pedepupoBaHue TUTEPATYPHI MO CIIEHUATBHOCTH

OK3aMeH

Hroro:

144

68

68

76




7. ®onp oneHouyHbIX cpenctB (POC) nis orieHUBaHUS PE3yIbTaTOB OOYUYCHHS IO JUCIUTIINHE (MOIYIIIO)
7.1. TumoBbie KOHTPOJIBHBIC 3aJaHHSI WJIH WHBIC MaTEPUAIBI ISl POBECHHS TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH.
IIpumep JIeKCHKO-TPAMMATHYECKOT0 TeCTa
1. Supply the missing articles in the text below and define their function in the context:

... Symmetries and ... first integrals are ... two fundamental structures of ... ordinary differential equations (ODEs). Geometrically, it is natural to
view ... nth-order ODE as ... surface in ... (n + 2) —dimensional space whose ... coordinates are given by ... independent variable, ... dependent
variable and its ... derivatives to order n, so that ... solutions of ... ODE are ... particular curves lying on this surface. From this point of view, ...
symmetry represents ... motion that moves each ... solution curve into ... solution curves; ... first integral represents ... quantity that is conserved
along each ... solution curve. [More precisely, ... symmetry is ... one-parameter group of ... local transformations, acting on ... coordinates of ...
(n + 2) —dimensional space, that maps ... solutions into ... solutions, and ... first integral is ... quadrature expressed by ... function of ...
coordinates involving ... independent variable, ... dependent variable and its ... derivatives to order n — 1, that is constant on each ... solution.]

2. Form a derivative from the following words:

1. ... modeling aims to describe the different aspects of the real world, their interaction and their dynamics through mathematics. (mathematics)
2. We require algorithms that describe energy transfer between a fluid (... modelled by the Navier-Stokes equations) and a structure (modelled by
solid mechanics equations) at a macroscopic level. (type)

3. This type of allergy can very ... be fatal. (occasion)

4. A realistic ... of meteorological phenomena cannot but take into account the prediction of water steam distribution, its changes (from liquid to
gas), and consequent rainfall. (distribute)

5. The ... assumption is that the amount of money available is limited. (lie)

6. These ... suggest that there is no direct link between unemployment and crime. (find)

3. For the questions below, complete the second sentence so that it has a similar meaning to the first sentence, using the word given. Do not
change the word given. You must use between two and seven words, including the word given.

1. Patrick can’t wait to see the team’s next home game.
FORWARD
Patrick isreally ................. to the team’s next home game.



2. “It had always been my dream to invite Phil to the party,” said Denise.
INTENDED
Denise had always ................. to the party.

3. Paolo damaged his brother’s digital camera by accident.
MEAN
Paolo ............ his brother’s digital camera.

4. “Leon, I think I should tell you mother the truth,” said Maite.
ADVISED
Maite ................e. his mother the truth.

5. Melanie wished she had bought a less expensive jacket.
REGRETTED

Melanie ............... such an expensive jacket.

6. Itis not easy for Joe to answer the telephone in Spanish.
DIFFICULTY
ZOB .ccvevieiien the telephone in Spanish.

7. “I have a plane to catch, so I ought to leave the meeting early,” said Fiona.
BETTER
[ have a plane to catch,so I ...... the party early.

8. The only thing Patty forgot to pack was her toothbrush.
REMEMBERED



10. The hotel asks its guests if they prefer still or fizzy mineral water in their rooms.
RATHER

The hotel’s guests are asked to say if .................... have still or fizzy mineral water in their room.

11. During the summit, they didn’t let people park in that part of the city.
ALLOW

They didn’t ........... in that part of the city during the summit.

12. Although she was a good runner, Wendy never managed to win an Olympic medal.
SUCCEEDED

Although she was a good runner, .............c.cooeveviiinennn.. an Olympic medal.

4. Choose the correct modal form in each of these sentences and explain the meaning of the modal verb.

| needn’t have | shouldn’t have gone out last night as | had so much work to do.

You might have / needed to have rung me to say you’d missed the bus — | was worried sick.

It must have / could have been a full three hours later when the ship finally docked.

Legally, people mustn’t | needn’t vote in a general election if they don’t want to.

I’m sure I don’t have to | mustn’t remind you of the need for confidentiality.

You really shouldn 't | needn’t cover up for him every time — you will get yourself into trouble one day.
Need / Ought I to have let someone know about this earlier?

NogakowdE

5. Translate the sentences below into English using complex subject:

1. ManoBeposITHO, UTO JJAHHBIM METO/I MTO3BOJIUT MOJIYYUTh HEOOXOAUMBIE pe3yibTaThl. 2. MI3BecTHO, uTO OombIas Teopema depma ObIa J0Ka3aHa
Ouapro Yaiinzom B 1994 rony. 3. Beruncnienus oka3aiauch HeBepHbIMU. 4. Bbl ciiydaiiHO He 3HaeTe, Kak MPOUTH K Oivkaiiiiel CTaHIIMU MeTpo?
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7.2. TunoBsie KOHTPOJIBHBIC 3aJaHus UM HHBIC MaTCPUAJIbI AJId IIPOBEACHUA HpOMe)I(YTOHHOﬁ aTTcCTalluu.

B paMkax mpomexyTOuHOM aTTecTaluu pe3ylbTaToB OOY4YEeHMs] MarucTpanta no Kypcy «/HOCTpaHHBIN S3bIK» OLIEHWBAIOTCS HAYYHBIA JOKIAJA IO
CHEHATbHOCTY M MHCbMEHHBIN 0030p HAy4yHOW JHUTEpaTypbl U3 HHAWBUIYaJBHOTO CIHCKA JUTEpaTyphbl, PEKOMEHJOBAHHON MarucTpaHty Jis
CaMOCTOSITENIbHOM MOATOTOBKH 110 aHTJTUICKOMY SI3BIKY.

Coz[epmalme IK3aMCHa

1. IlucpmeHHBIN EpEeBO HAa PYCCKUM SA3bIK TEKCTA IO CHEUAIbHOCTH (co cioBapeM) B 00beMe 2500-3000 3naxoB. [loaroroBka — 45-60 MuH.
VY CTHBIN nepeckas NpOoYUTaHHOIO U EPEBEACHHOIO TEKCTa;

2. UteHue M MepeBo HA PYCCKUH S3bIK TEKCTA 10 CIICIHATLHOCTH (0€3 cioBapst U 6€3 MOATOTOBKH);

3. becena no cnennansHocTH (110 pedepary, MOArOTOBICHHOMY 3apaHee Ha OCHOBE Hay4YHBIX CTaTel, pEeKOMEHJOBAaHHBIX HayYHBIM
PYKOBOJUTENIEM);

4. YctHOe pedepupoBaHUE CTATbU U3 EPUOPIUUECKON MEYaTH M0 aKTyaJlIbHBIM BoIpocaM coBpeMeHHocTH. [Toaroroska — 15-20 MuH.

IINKAJIA U KPUTEPUU OLIEHMBAHHUA pe3syabTaToB 06y4eHus (PO) no gucuumniuHe (MoAyJi10)

OneHka 2 3 4 5
PO n
COOTBETCT e
BU/IbI O1IeHOYHb
CpeJCTB

3HaHuA OTcyTcTBUe 3HAaHUM dparmMeHTapHbIe 3HAHUS 061mue, HO He CdopmMupoBaHHbIe
2pamMmamuku CTPYKTYpPUPOBaHHbIe 3HAHUS cUcTeMaTH4ecKre 3HaHUS
aHaAulicko2o A3blKa,
mepMuHo/I02Ul,
@PYHKYUOHA/IBHO-
cmuaucmu4eckux
ocobeHHocmell
NUCbMEHHO020 HAY4YHO20
mekcma u ycmHou
Hay4Holl pevu Ha
AH2AUTICKOM 53blKe
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(8udbt oyeHoUHbIX
cpedcmea: ycmHule U
NUCbMeHHble 0NPOCbl,
KOHMPpOJ/IbHble pabombl,
mecmbl)

YMmeHus

NOHUMAMb HAYYHYIO
peub Ha QH2AULICKOM
s3blKe, 2PAMOMHO
dopmyauposamo
8bICKA3bIBAHUSI,
NOHUMAamb u
aHaau3uposambs
HAay4Hyro aumepamypy
(8udvsl oyeHoYHbIX
cpedcma: ycmHbwle u
NnucbMeHHble 0NPOChl,
KOHMPpOJ/1bHble pabombl,
mecmbl)

OTcyTcTBHE yMEHUH

B oeJioM yCIielHoe, HO He
CUCTeMaTH4YeCKOe YyMeHHe

B 1niesioM ycneniHoe, HO
cojJiep:Kallee OTJeJIbHbIE
npo6esibl yMeHUe (A0MyCcKaeT
HETOYHOCTH
HENMPUHIIUIHUAJIBHOTO
xXapakTepa)

YcnemHoe u

CUCTEeMaTHYeCKOe YMEeHHUe

HaBbIkHn
(B/1ageHMs, ONBIT
AesATeTbHOCTH)
umeHus u nepegoda
Hay4Ho020 mekcma no
cneyuabHOCmMu ¢
aH2UlIcKo20 A3bIKAQ,
npedcmas.ieHus
Hay4Hoz2o dokaada no
cneyuanbHOCMU,
Hanucavusi aHHomayuu
Hay4Ho20 dok1ada,
pedepuposaHus
HAy4Ho20 mekcma,

OTcyTCTBHE HaBbIKOB
(B/1afeHUH, onbITa)

Hasnyue oTAe/IbHBIX HABBIKOB
(Hanmyre pparMeHTapHOTO
OIbITA)

B niesiom, cpopMupoBaHHbIe
HaBbIKH (BJIaJleHHs), HO
WCNO0JIb3yeEMble HE B aKTUBHOU

dopme

CdopMupoBaHHbIE HAaBBIKU
(B1afeHus1), IpUMeHsieMble

IPH pelieHnH 3a7a4
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gedeHust ducKkyccuu
(8udbl oyeHoUHbIX
cpedcme: nUCbMeHHbI
0630p Hay4YHOU
JUumepamypbl, HQy4Hbll
dokaad, aHHomayus
Hay4Ho20 doKaaoaq,
HayuHas duckyccusi)

8. PecypcHoe obecnieuenue:
e [lepeyeHb OCHOBHOW U JONOJIHUTENBHOU JINTEPATYPBI

A. OcHOBHas nuTeparypa:
1. Beironckas JI.H., I'mymko M.M., Ilepekansckas T.K. YueOHUK aHITIMICKOTO s3bIKa AJIS CTYIEHTOB-MaTEeMAaTUKOB CTApIIUX KypcoB. M.,
MI'Y, 1992.
2. Bwironckas JI.H., I'puropseBa M. A. AHTIMIACKU# S3bIK TSI MEXaHUKOB U MateMaTHKOB (dactu | u 11). M., MT'Y, 2014,
3. Kopneesa M.C., Ilepekanbckas T.K. Yue6HOE ocoOue 1Mo pa3BUTHIO HABBIKOB aHHOTHPOBAHUS U peheprpoBaHus IS CTYICHTOB CTAPIINX
KypcoB. M., MI'VY, 1993.
4. Tlepexansckas T.K. An Introduction to Scientific Communication. M., MI'V, 2002.

b. JlononnuTtenbHas auTeparypa:

I'puropreBa N.A. Coopuuk ynpaxueruii. M., MI'Y, 2001.

Eroposa E.H. English for Students of Mathematics and Mechanics (Part I). M., MI'Y, 1998.

Kopueera M. C. English for Students of Mathematics and Mechanics (Part 111 book 1). M., MI'Y, 2000.
Kopneesa M. C. English for Students of Mathematics and Mechanics (Part 111 book I1). M., MI'Y, 2000.
Munnenu E.W. English for Students of Mathematics and Mechanics (Part 11). M., MI'VY, 1998.

el NS e

e DIIEKTPOHHBIC YICOHUKH U JAPYrHe MaTCPUAIIBI:
1. Kapmnoga JI.C. MeTo/uka moAroToBKH HayuHoro gokiana / [http://www.eng.math.msu.su/download/Reports.pdf]
2. Cocunckwuii A.b. Mathematical English: Lecture notes [Dnexrponnsiii Teker] / Cocunckuii A.B.
[http://ium.mccme.ru/s13/MathEnglish.html].
3. Ellenberg, J., Tips on giving talks / [https://quomodocumque.files.wordpress.com/2010/09/talktipsheet.pdf]
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http://www.eng.math.msu.su/download/Reports.pdf
http://ium.mccme.ru/s13/MathEnglish.html
https://quomodocumque.files.wordpress.com/2010/09/talktipsheet.pdf

Halmos, P.R. How to Talk Mathematics / [http://people.kth.se/~tilmanb/Halmos%20-%20How%20t0%20talk%20Mathematics.html]
Kra, B. Giving a Talk /[http://www.math.northwestern.edu/~kra/papers/talks.pdf]
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